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INDOOR/OUTDOOR WIRELESS
REMOTE CONTROL
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Questions, problems or missing parts?
Before returning, contact us on:

866-994-4148,8 a.m. - 8 p.m., EST, Monday -Sunday or ascs@lowes.com.

number and refer to the Guides & Documents tab on the product’s page .

[Thank you for purchasing this UTILITECH product. We’ve created these easy-to-follow instructions to ensure you spend your time enjoying this
product instead of putting it together. But, if you need more information than what is provided here, please visit Lowes.com. Search the item

FCC STATEMENT

NOTE: This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
lequipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio!
or television reception, which can be determined by turning the H
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the i
interference by one or more of the following measures i
# Reorient or relocate the receiving antenna. !
@ Increase the separation between the equipment and receiver. i
@ Connect the equipmentinto an outlet on a circuit different from that tcé
i
i
i
i
i
i
i
|
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i

which the receiver is connected.

@ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Suppliers Declaration of Conformity | Model# LTS-YKO05/LA-RCO03 |

Lowe's Companies, INC | 1000 Lowe's Blvd, Mooresville, NC,78117 |
ww.lowes.com.

PRODUCT SPECIFICATIONS

@ This product is suitable for indoor use only.

Transmitter Ratings
Functional Range
Battery Type

[ Upto8oft
| Use only CR2032 battery

Receiver Ratings

Functional Range 125 VAC, 60/Hz

Maximum General Purpose Load 15 A General Purpose

Maximum Resistive Load 15 A Resistive
Maximum Tungsten Load 10 A Tungsten

SAFETY INFORMATION A

WARNING:
BATTERY WARNING

o Battery may leak harmful liquids or ignitable materials or explode
causing injury or product damage.

im Remove and immediately recycle or dispose of batteries from
equipment not used for an extended period of time according to local
regulations.

o Replace fully discharged battery immediately.

o Remove and immediately recycle or dispose of used batteries
laccording to local regulations and keep away from children. Do NOT
dispose of batteries in household trash or incinerate.

o Remove battery if product is to be unused for an extended period
of time.

im Ensure the batteries are installed correctly according to polarity
(+and-).

o Even used batteries may cause severe injury or death. Call a local
ipoison control center for treatment information.

o Always completely secure the battery compartment. If the battery
compartment does not close securely, stop using the product, remove
the batteries, and keep them away from children.

al Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above the
manufacturer’s specified temperature rating, or incinerate. Doing so
may resultininjury due to venting, leakage or explosion resulting in
ichemical burns.

o Battery type CR2032, Nominal battery voltage is 3V.

o Non-rechargeable batteries are not to be recharged.
i
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. Part | Description Quantity
Tools Required - A |Receiver 2
Flathead screwdriver B |Remote Control 1
C |User Manual 1

INSTALLATION

1 Mounting the receiver

o El dispositivo se debe instalar en posicion vertical con el tomacorriente mirando hacia abajo y con al menos 1.1 m sobre el nivel del
suelo para evitar lainmersién en agua.

o Monte el recibidor en una pared cerca de un tomacorriente con puesta a tierra. La cabeza del clavo o tornillo debe sobresalir al menos
4.76 mm de la pared.

2.Plugin the receiver

o Pull the plastic tab on the remote to activate battery.

o Plugin the receiver and press the remote’s ON button. The receiver should turn on.

3.Changing the battery (G)

o Unscrew the screw on the battery compartment cover from the back of the remote control.

o Remove the old battery and place a new DC 3V CR2032 battery into the battery compartment, correctly observing the polarity
indications (+/-) inside the battery compartment.

o Replace the battery compartment cover and locking the screw.

o Dispose or recycle spent/discharged batteries in compliance with all applicable laws. For detailed information, contact your local solid
waste authority

4.Using the remote control

o To set up the three receivers (outlets) with various devices, locate channel 1,2 on the remote control and the 1,2 on each receiver and
select ON/OFF function with the same channel (1,2) respectively.

o To activate the receiver, press the "ON" button of the remote control. The blue LED of the remote control will illuminate momentarily,
and the LED of the receiver will remain illuminated.

o To turn the receiver OFF, press the "OFF" button of the remote control. The LED on the receiver will shut off.

5.Reset and pair the receivers and remote

o Press and Hold the button on the receiver for 6 seconds, the indicator light will flash. And then quickly press the button one time. This
step will clears out all pairings.

o Press and Hold the button on the receiver for 6 seconds, the indicator light will flash. Press the corresponding button on the remote

control, the indicator light on the receiver stops flashing when pairing is successful. Tips: The maximum remote distance is 80 ft, pls

WARNING: RISK OF FIRE:

oDo not exceed electrical ratings.

oDo not use to control appliances that contain heating
elements (cooking appliances, heaters, irons, etc).

control the receiver within the maximum distance.

/N\ WARNING

INGESTION HAZARD:
&==> This product contains a button
cell or coin battery.

AWARNING

* INGESTION HAZARD: This product
contains a button cell or coin battery.
* DEATH or serious injury can occur if ingested.
A swallowed button cell or coin battery can cause
Internal Chemical Burns in as little as 2 hours
* KEEP new and used batteries

OUT OF REACH OF CHILDREN.
* Seek immediate medical attention if a battery
is suspected to be swallowed or inserted inside any
part of the body.

A

TROUBLESHOOTING

Problem Cause: Solution

The remote control is out
of battery.

The lights do not turn on and
off via remote control.

JConfirm remote operation after replacing batteries.

The connected devices is
out of power.

The connected device do not
turn on, even when the power
indicator light indicates that
the receiver is on.

CJEnsure the connected devices are functional by plugging
themdirectly into the outlet.

[C1Be sure that the connected devices are in the “ON” position if they
have their own switch.

[1Confirm remote operation after replacing batteries.

Remote does not turn the
device on or off.

Remote control batteries
are low.

JReceiver and transmitter need to be re-synced. Re-plug the receiver
into a properly grounded outlet and within 10 seconds press and
hold the button until the blue indicator flash on the receiver, then
press ON button within 2 seconds on the remote control.
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Control remoto inalambrico
interior y exterior
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¢ Preguntas, problemas o piezas faltantes?

Before returning, contact us on:Antes de volver a la tienda,

poéngase en contacto al:866-994-4148, de lunes adomingode 8 a.m.a8 p.m.,
hora estandar del Este, o escriba a ascs@lowes.com.

Gracias por comprar este producto UTILITECH. Hemos creado estas instrucciones faciles de seguir para garantizar que pase su tiempo
disfrutando este producto en lugar de armandolo. No obstante, si necesita mas informacion que la entregada aqui, visite Lowes.com. Busque el
numero de articulo y consulte la pestafia "Guides & Documents" (Guias y documentos) en la pagina del producto.

ECLARACIONDELAFCC

Calificaci del recibid

INOTA: este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la
FCC. Su funcionamiento esta sujeto a las siguientes condiciones: (1)
este dispositivo no debe causar interferencia perjudicial, y (2) debe
aceptar cualquier interferencia recibida, incluida la interferencia que
pudiese causar un funcionamiento no deseado.

NOTA: este equipo se probd y se verificé que cumple con los limites
para un dispositivo digital de clase B, conforme a la seccion 15 de las
reglas de la FCC. Estos limites estan dise?ados para proporcionar
proteccién razonable contra interferencias perjudiciales en una
instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar
energia de radiofrecuenciay, sino se instala ni se usa de acuerdo con
las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales para las
comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que no se
produciran interferencias en una instalacion en especial. Si este
equipo genera una interferencia perjudicial para la recepcion de radio
o television, que se puede determinar al encender y apagar el equipo,
se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia con una
o mas de las siguientes medidas:
» Reorientar o reubicar la antena de recepcion.
» Aumentar la separacion entre el equipo y el recibidor.
» Conectar el equipo a un tomacorriente de un circuito distinto al que
usa el recibidor.
® Solicitar ayuda al distribuidor o a un técnico con experiencia en
radioo TV.
Declaracion de Conformidad del Proveedor | Modelo #LA-YKO08/LA-
RCO04 | Lowe's Companies, INC | 1000 Lowe's Blvd, Mooresville, NC,
[78117 | www.lowes.com.

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

@ Este producto es adecuado solo para uso en interiores.

Clasificacién de transmisores

Rango funcional [Hasta 24.38 m

Tipo de bateria | Use solo una bateria Cr2032.

125V CA, 60/Hz
Uso general de 15 A
15 Aresistiva

10 A tungsteno

INFORMACION DE SEGURIDAD A

ADVERTENCIA: ,
ADVERTENCIA SOBRE LAS BATERIAS

La bateria puede filtrar liquidos dafiinos o materiales combustibles o
explotar, lo que podria causar lesiones o dafios en el producto.
nRetire y recicle o deseche de inmediato las baterias de los equipos
que no se utilicen durante un periodo prolongado de acuerdo con las
kegulamones locales.

aReemplace la bateria completamente descargada de inmediato.
oRetire y recicle o deseche de inmediato las baterias usadas de
acuerdo con las regulaciones locales y manténgalas fuera del alcance
de los nifios. NO deseche las baterias en la basura doméstica nilas
mcmere

mRetlre la bateria si no va a utilizar el producto por un periodo
prolongado

CAsegurese de que las baterias estén instaladas de manera correcta
segun la polaridad (+y -).

ulncluso las baterias usadas pueden causar lesiones graves o la
muerte Llame a un centro de control de envenenamientos local para
p'ecibir informacion de tratamiento.

nSiempre vuelva a asegurar el compartimiento de las baterias. Siel
compartimiento de las baterias no cierra con firmeza, deje de usar el
producto retire las baterias y manténgalas lejos del alcance de los
nifios.

1iNo fuerce la descarga, recargue, desmonte, caliente por encima de I
temperatura nominal especificada por el fabricante niincinere. Hacerld
puede provocar lesiones debido a la ventilacion, filtraciones o
explosiones que provoquen quemaduras quimicas.

pTipo de bateria CR2032, voltaje nominal de la bateria: 3 V.

Rango funcional

Carga maxima de uso general
Carga resistiva maxima
Carga maxima de tungsteno

No deben recargarse las baterias que no estén creadas para tal fin.
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ANTES DE LA INSTALACION
CONTENIDO DEL PAQUETE

B
Pieza| Descripcion Recibidor|
Herramientas necesarias: g« geC;bI?OF : ?
destornillador de cabeza plana ontrolremoto
C_[Manual del usuario 1
INSTALACION
1. Enchufa el recit

oEl dlsposmvo se debe mstalar en posicién vertical con el tomacorriente mirando hacia abajo y con al menos 1.1 m sobre el nivel del
suelo para evitar lainmersion en agua.
oMonte el recibidor en una pared cerca de un tomacorriente con puesta a tierra. La cabeza del clavo o tornillo debe sobresalir al menos
4.76 mm de la pared.
2. Enchufado del recibidor
oJale de la lengiieta de plastico del control remoto para activar la bateria.
gEnchL;fe el n‘ambldory presione el botén de encendido del control remoto. El recibidor deberia encenderse.

Lampioaela 1
oDesenrosque el tornillo de la cubierta del compartimento de las baterias, situado en |a parte posterior del control remoto
oRetire la bateria antigua y coloque una bateria CR2032 de 3 V de CC nueva en el compartimiento de la bateria, 5|gmendo de manera
correcta las indicaciones de polaridad (+/-) dentro del mismo.
oVuelva a colocar la cubierta del compartimiento de la bateria y a apretar el tornillo
oElimine o recicle las baterias agotadas/descargadas segun las leyes aplicables. Para obtener informacion detallada, péngase en
con‘tacto con ITa a‘utorldzrad de eliminacién de desechos sélidos local.
4. Usodel control remoto
oPara configurar los tres recibidores (tomacorrientes) con distintos dlsposmvos localice los canales 1, 2 en el control remoto y en
cada recibidor, yselecmone la funcién de encendido y apagado con el mismo canal (1,2) respectlvamente
oPara activar el recibidor, presione el botén de encendido en el control remoto. La luz LED azul del control remoto se iluminara
momentaneamente Ia luz LED del recibidor permanecera iluminada.
DPrara apagar el reC| resm‘ne el boton de apa: ado en eI con!rol remoto. La luz LED en el recibidor se apagara.
J. RelniClo osre €l
oMantenga presmnado el boton del reci |dor urante 6 segundos laluzindicadora parpadeara. Luego, presione el boton rapidamente
unavez. Este paso eliminara todos los emparejamientos.
oMantenga presionado el botén del recibidor durante 6 segundos; la luz indicadora parpadeara. Presione el botén correspondiente del
control remoto; la luz indicadora del recibidor dejara de parpadear cuando el emparejamiento se haya realizado correctamente.
Consejos: la distancia maxima de control remoto es de 24.38 m; controle el recibidor dentro de esa distancia maxima.

AADVERTENCIA: RIESGO DE INCENDIO:

oNo exceda la capacidad eléctrica nominal.

oNo utilice el producto para controlar electrodomésticos que contengan elementos
de calefaccion (electrodomésticos de cocina, calentadores, planchas, efc.).

ADVERTENCIA
PELIGRO DE INGESTION:
Este producto contiene
una bateria de celda o de
botoén.

AADVERTENCIA

* PELIGRO DE INGESTION: este producto contiene una bateria de
celda o de botoén.

® Siseingiere puede producirse la MUERTE o lesiones graves. Una A
bateria de celda o de botén ingerida puede provocar quemaduras [==]
quimicas internas en tan solo 2 horas

* CONSERVE las baterias nuevas y usadas

MANTENGASE FUERA DELALCANCE DE LOS NINOS.

® Busque atencion médica inmediata si sospecha que se ha tragado
ointroducido una bateria en cualquier parte del cuerpo.

SOLUCION DE PROBLEMAS

Solucién

[ Confirme el funcionamiento del control remoto después de
reemplazar las baterias.

Causa

Se agoté la bateria del
control remoto.

Problema

Las luces no se encienden ni
apagan con el control remoto.

[1Asegurese de que las los dispositivos conectados funcionan al
enchufarlos directamente al tomacorriente.

[JAsegurese de que los dispositivos conectados estén en la posicion
de encendido si tienen su propio interruptor.

1Confirme el funcionamiento del control remoto después de
reemplazar las baterias.

1 El recibidor y el transmisor deben volver a sincronizarse. Vuelva a
enchufar el recibidor a un tomacorriente con puesta a tierra adecuada y,
en un plazo de 10 segundos, mantenga presionado el botdn hasta que el
indicador azul parpadee en el recibidor; a continuacién, presione el
botdn de encendido del control remoto en un plazo de 2 segundos.

El dispositivo conectado no
se enciende, incluso cuando
el indicador luminoso de
encendido muestra que el
recibidor esta encendido.

Los dispositivos
conectados no tienen
energia.

El control remoto no enciende |Las baterias del control
ni apaga el dispositivo. remoto estan bajas.




